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bepnsuchkuii AepKaBHUN MEIAarOTIYHUN YHIBEPCUTET

TUITIOJIOTISI TA TMHAMIKA HEOJIOT'T3AINII:
KOMIIAPATUBHUM ACHIEKT
(HA MATEPIAJII AHIVIIMCBKOI TA HIMEIIBKOI MOB)

Y ecmammi oocniosiceno npoyecu akmugHo20 NONOGHEHHs CIOBHUKOBO2O CKAAQY AHIMIUCLKOT

ma HiMeybKoi MO8 8 NOPIBHANLHOMY ACNeKmi. AKmyaibHicms pobomu 3yMOGIeHA CMPIMKO Yugpo-
8I3AYIEI0 CYCNINLCMEA MA NOSIBOI0 HOBUX KOHYENmMIi8, N08 S3AHUX i3 PO3GUIMKOM UWINTYYHO20 IHIMETeKm),
mpanchopmayismu Ha puHKy npayi ma 3MiHamu 8 coyiokyiemypuii cgpepi npomseom 2023-2026 poxis.
Mema Oocnioscennus nonseae y po3pooyi KOMNIEKCHOI MUNONORTT CYUACHUX HeON02I3MI8 Ma NPOBedeHH I
NOPIBHATLHO2O AHANIZY MEXAHIZMIG IXHbO20 (POPMYBAHHS 6 AHSIIUCHKIN MA HIMEYbKINl MOBAX, BUAG/ICHHSL
CRIIbHUX MeHOeHYill ma HaYiOHAIbHO-CReYUDIUHUX 0COONUBOCIEN IeKCUUHOT depusayii 8 ymMosax yudg-
posoi mpancghopmayii.

Mna docsaenennss memu 6yn0 UKOPUCMAHO KOMIJIEKCHUL NIOXi0, w0 NOEOHYE pehepamuerull
aHani3 HayKogux Odicepenl ma iHHoBayitiHull memoo LlI-ananizy (i3 3anyueHHaM HeUPOHHUX Mepedic)
0na agmomamuzosanoi eubipku 50 Hatibinbu penpeseHmamueHux HeoleKcem 3 akmyaibhux meoia-
pecypcie ma coyianoHux naamgopm. Taxosc 3acmocosano emumonoeiunutl ananiz 0jis GUSHAYEHHS
2EHe3UCY CI1i8, NOPIBHANLHO-3ICIMABHUL MemOO 0I5 GUABLEHHS MIDCMOBHUX PO3DIdXCHOCMEl ma cma-
mucmudHutl Memoo (KiibKiCHUll niOpaxyHok) 0ias eepugbikayii npooyKmueHOCmMi OKpemMux ci080-
MBIPHUX MOoOeTell.

Bcmanosneno, wo 6 060x moeax dominytoms pisHi cmpamezii Heonoeizayii. [{na HimeybKoi Mou
KIIOUOBUM MEXAHIZMOM 3aMUMacmuvcs ckaaoanus ocnos (Komposition), uacmka sKk020 cmanosums
55-60%, wo niomsepoxcyc ii cunmemuuny npupody. B ameniiicoxiti Mosi cnocmepicacmuvcs uwa
npooyKkmueHicmes cemanmuynoi oepusayii (25-30%) ma 6nenouney (0o 15%). Busaeneno 3uaunuii
po3pug v cehepi 3ano3uuens: HiMeybKa MO8Ad GUCMYNAC AKMUSHUM «PEYenmopomy» aHYU3MIe
(25%), mooi six aneniticoka 0eMOHCMPYE MEHOEHYTIO0 00 HYMPIUHbOMOBHOT Memaghopuzayii (3ano-
suuents ckradaromo auue 5%,). LLI-ananis 0036016 suoxkpemumu memamuyni niacmu « AI-nexcuxuy
ma «coyianvroi pegnexciiy (nanp., Prompt Engineering, Quiet Quitting), sKi 6 anenilicbKill Mosi yac-
miute peanizyiomspcs uepe3 3MiHY 3HAYeHHs C08d, d 8 HIMEeYbKill — uepe3 CIBOPeHHs HOBUX ba2amo-
KOMROHEHMHUX KOMNO3UMIB.

Hocnioscennsn niomeepouio cmantyc aHeailiCbKol MO8U 5K 2100A1bHO20 0xcepea IeKCUUHUX [HHO-
sayiil. 3’s1c08aHO, W0 IHMeEPHEM-OUCKYPC CIUMYTIOE nepexio 8i0 CHOHMAHHOT NOABU CIi8 00 C8I00MO20
mepminomeopenus. Hezsascarouu na cninoni ekmopu 2nobanizayii, Hiveybka Mosa 30epicae CmpykK-

MYPHY I0eHMUYHICMb Yepe3 CKIAOHI Cl08d, Modi K aH2NILCbKA eBONIOYIOHYE 8 DIK (DYHKUIOHAIbHOT

KoHgepcii ma kpeamueroi Konmaminayii (bnenounzy). Ompumani pe3yibmamu Maome NPAKmuiHe
3HAUeHHs. 0I5l Meopii nepexaady ma MemoouKy UKAAOAHHS ITHO3EMHUX MO8 Y GUUYTTE KO

Knwouoei cnosa: nineeonpocmip, c1080CKAA0ANHA, CEMAHMUYHA 0epueayis, aneniyusmu, oOneH-
Oune, yugposa mpanchopmayis, 1eKCUUHA iHHOBAYIA, KOMNAPAMUBICIMUKA.

IMocranoBka mpo6semu. CydgacHa MOBa TIOCTa€
K JWHAMIYHAa CaMOperyibOBaHa CUCTEMa, 10 0e3-
NepepBHO TpaHCHOPMY€EThCS 3a/uisl  BepOamizamii
HOBMX KOHIIENTIB Ta i1eil. HeoorisMu BUHUKAIOTH SIK
3aKOHOMIpPHA JICTepPMIHAHTA CYCIIbHO-TIOJITUYHOTO,
TEXHOJIOTIYHOTO Ta HAYKOBOTO MPOTPECY, a iX CTpiMKa
MosIBa B aHTITIMCHKIN Ta HIMEIIBKHH MOBaX 3yMOBJIIO-
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FOTb HEOOXiTHICTE B iX 3iCTABHOMY 1 KOMITJICKCHOMY
JOCIIIKEHHI.

AHaJli3 OCTaHHIX AOCHiIkeHb 1 MyOsikamii.
VY cy4acHOMY MOBO3HABCTBI 3HaYHA KiJIBKICTh HAYKO-
BUX PO3BIJIOK CIPSMOBaHa Ha BHMBYCHHS IPOIECIB
HEOJIOT13aIlii K BiAMOBIJAI HA JUHAMIYHI COIIOKYIIb-
TYypHIi 3MiHHA. YUeHI ITPyHTOBHO TOCIIIKYIOTh TeOpe-
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TUYHI 3acaJ i €TUMOJIOTIT Ta Kiacu(iKaIlii HeoJIori3-
MiB, PO3KPHBAOYX iXHil BIJIMB Ha PO3BHUTOK MOBHOL
cuctemu [6; 8; 18]; BuBUaroTh crierudiky Gopmy-
BaHHS Ta ()YHKIIIOHYBaHHS IHHOBALIMHUX OJMHHUILL
y pI3HHX THNAaX AWCKYPCIiB: Bil Mac-MEIIHHOTO Ta
0i3HECOBOTO JI0 XYIOKHBOTO i HAyKOBO-TEXHIYHOTO
[5;7; 105 12; 17; 18]. OcobnuBa yBara mpuaISIETHCS
BiZJOOpaKEHHIO II00ANBHUX KPU3 y MOBHIM KapTHHI
CBITY Ta JiHrBoauAakTuili [4; 14; 15], a Takox TpaHc-
¢dopmartisim 'y MopdoJIOrivHIi Ta JeKcukorpadiuHii
pemnpe3eHTallii HeoJIoTi3MiB y Cy9acHHX CIIOBHUKAX [9;
13; 19]. Oxpemuii BEeKTOp JOCIiIKEHb CIPSIMOBAHHUN
Ha PO3pOOKy CTpaTeTil MepeKiIaxy KOMI FTEpPHOI Ta
crieniaiabHOI JIEKCHKU B yMOBax HU(PoBOi Tpanchop-
Marii [1; 3; 11; 20]. [Ipote, monpu HasBHICTH Ipallb,
MPUCBAYEHUX OKPEMHM aclleKTaM 1HTEpPHET-KOMYHi-
kamii [11; 16], Ha cygacHOMY eTarli Bce IIe TMoTpe-
Oye LUTICHOTO BHCBITJIICHHS NMUTAHHA THUIOJNOTII Ta
KIJIbKICHOT TMHAMIKHA HEOJIOTi3MiB y JIIHIBONIPOCTOPI
IHTEpPHET-IUCKYPCY B 3i1CTAaBHOMY acIIEKTi.

IlocranoBka 3aBaaHHsl. MeTOO MPOIOHOBAHOL
PO3BIIKKA € PO3POOKA aKTyasIbHOI THIIOIOTT HEOJIOri3-
MIB Ha 3acafiax CyJaCHUX JIHTBICTUYHUX TApagurM, a
TaKOXK TPOBEJCHHSI KOMITAPATUBHOTO aHANIZY MeXaHi3-
MiB IXHBOTO CJIOBOTBOPEHHSI B aHIIIIHICHKIH Ta HIMEITbKIl
MoBax. ¥ Mexax JOCIHIPKeHHsI 0COOIMBa yBara Mmpujli-
JSIETHCS POJTi HEOJIOTTYHUX OJJMHMIIb Y TIpoliecax 30ara-
YEHHSI JICKCUYHOTO CKJIa/Ty, @ TAKOK iXHBOMY (DYHKITIO-
HYBaHHIO SIK MapKEPiB COITIOIHTBICTHIHHX 3PYIIICHb.

HaykoBa HOBHM3Ha IIi€i cTaTTi MoyATaE B KOMILIEK-
CHOMY TOPIBHSIHHI CJIIOBOTBIPHUX NPOLECIB, MMpHUTa-
MaHHHX HEOJIOri3MaM aHNIHCHKOI Ta HIMEIBLKOI MOB
B TIOPiBHSJIBHOMY aCIEKTi.

®dopMyBaHHS eMIIPUYHOT 0a3M  JTOCIIIHKEHHS
TPYHTYETHCS Ha TIOETHAHHI peepaTUBHOTO aHAII3Y
npoiTPHAX HAYKOBUX JDKEPEN Ta IHCTPYMEHTapiro
MITYYHOTO 1HTEJIEKTY JJIsi aBTOMATU30BaHOI BHOIpKH
i cucreMaru3ailii akTyajabHOTO MOBHOTO Marepiaiy:

1) pedeparuBauii MeToq, MO nepeadadae aHai3
aKTyaJbHHUX pedepaTUBHUX (PaxoBHX JHKEpEN B KOM-
TIapaTUBHOMY aCTICKTi;

2) meron Illl-aHamizy, B OCHOBiI SIKOTO JICKHTh
3aITy4eHHs] HeHPOHHUX MEPEX JUIsl A000PY Ta aHaTi3y
aKTyaJbHOI JJIs JTOCHIIPKCHHSI BUOOPKHU Marepiay.

ETuMornoriunmii aHaniz 3acTOCOBaHO JUIsl BCTa-
HOBJICHHSI TCHE3UCY HEOJIOTI3MIB, 30KpeMa sl pO3-
Me)XXyBaHHS TNHTOMHX HOBOTBOPIB Ta 3alo3MYEHb
(aHmTiU3MiB y HIMENbKii MOBi). MeTof KiTbKiCHOTO
MiApaxyHKy (CTaTUCTHYHUN METOJ) — BUKOPUCTAHO
Uil Bepudikamii OTpUMaHMX AaHUX Ta MOOYIOBH
MOPIBHSJIBHUX TaONHIb, 10 BiJIOOpaKarOTh BiJCO-
TKOBY YacTKy pI3HHX CIIOCOOIB CIIOBOTBOPEHHS B
3araJJbHOMY MacHBi BHOiIpKH.
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Buksan ocHoBHOTO MaTtepiaiy. Kommaparusuuit
aHaIi3 MexaHi3MiB HeoJorizaril

B ocHOBI aHamnmizy BCTaHOBJICHO HACTYITHI TOMi-
HAHTHI CTpaTerii MONOBHEHHS CIIOBHUKOBOTO CKIIATY
B CYYaCHHX aHIJIHCHKIH Ta HIMEIbKii MOBaX:

1. Mopdooriana AepuBaIist (Word
Formation):
— Adikcanis: npedikcanbHO-CypiKcaTbHIH

PO3BHUTOK ICHYIOUMX OCHOB (Hamp., aHml. rebuild,
leadership; niM. Digitalisierung, vernetzen).

— CaoBockiaganns (Compounding): inrterpa-
isl TBOX HE3aJIC)KHUX OCHOB JJISI CTBOPEHHSI HOBOTO
kouuenty (brain drain, starfish).

2. Tpancrpecis 3Ha4enb (Semantic Shifts):

— Kougepcis: (yHKIIIOHATHHUI Tepexim clioBa
3 OIHI€T TpaMaTHUYHOI KaTeropii o iHmoi 6e3 3MiHK
MopdemHuoro cknany (Google — to google).

— Mertadopnyuna exkcnaHcis: HaOyTTs JeKce-
MaMH TEPEHOCHUX 3Ha4€Hb, 3yMOBJIEHUX TEXHOJO-
TYHUM KOHTEKCTOM (Harp., virus y 010JI0TiYHOMY Ta
KOMIT FOTEpPHOMY JUCKypCax).

3. Konraminauiss Tta a0pesiauis (Blending &
Shortening):

— baenamHr: TeneckomiuHe  3JUTTS  OCHOB
(brunch, spork), 110 1EMOHCTpPY€E BUCOKY MTPOTYKTHB-
HICTh y TePMaHCHKHX MOBAaX, MPOTE BUSIBISIE CIICIIU-
(biuHy TUHAMIKY B IHIITUX JTIHTBOKYIJIETYpax.

— AOpeBianisi: onTuMi3amis MOBHUX 3YyCHIIb
yepe3 CTBOPEHHSI aKpOHIMIB Ta cKopodeHb (NASA,
BBCQ).

4. Bnacue kpeaunist (Coinage):

BUHUKHEHHST a0CONIOTHO HOBUX JIEKCEM, YacTO y
dbopMi mparmaroHiMmiB (OpeHIIB) a0 OHOMATOTICH,
0 HE MAalOTh T€HETHYHOTO 3B’S3KYy 3 ICHYIOUHMHU
Mophemamu.

Kaacudgikauist 3a cTpykTyporo

3a CTPYKTYpHUMH TapaMeTpamMHu HEOJIOTi3MH
TUQEPEHITIIOITECA Ha MPOCTi (eieMeHTapHI JIeK-
ceMH), CKJIaAHI (KOMIIO3UTH) Ta TepMiHOJIOTiuHi
oauHMLI (By3bKOCTIeIialli30BaHi IepUBaTH).

Cepen MOCIiTHUKIB, SKi BUBYAIN AMHAMIKY 3MiH
B Kareporii HEeOJOTi3MiB MPOTATOM OCTaHHIX POKIB,
NPUMITHUMHU BUAAKOThCS JOCiipkeHHs: MenbHuk O.
ta KucenpoBoi . [12]. 3a ix cmocTepeKeHHSIMHU, HAM-
YaCTIIEe HEOJOTI3MHA yTBOPIOBAINCS MUIIXOM ITOE-
HaHHS (HampukiIan, OpaHY BiJl CHiIAHKY + 00imy) Ta
CKJIaJIeHHS (Hanpukiamd, binge-watch, kpayadanauHr)
[12, c. 189]. 1li mporecu y3romKyrThCs 3 3arajibHO-
BiJIOMUM (haKTOM, IO CKJIAJIHI CJIOBA € OJTHUM 13 Hali-
MPOIYKTUBHIIINX MEXaHI3MiB y CydacHii aHTIIIACHKiH
MOBI, TIPOTIOHYIOYHM THYYKICTb ISl ONMCY CKJIQTHHX
SIBHIII, 1 Y3TO/DKYIOTHCS 3 BHCHOBKAMH, OTPUMAHUMHU
metozom llI-anamizy.
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Cepen BIIMIHHOCTEH, SIKi aKIEHTOBAHO B JIOCIIi-
JOKEHHI, CJIiJ] 3a3HaYUTH JTIOMiHYBaHHS aKPOHIMIB SIK
CJIOBOTBIPHOTO TIPOIIECY, L0 IOCIJae JApPyre Micle
cepen HalOIbIm npoaykTuBHUX [12]. He Menm mika-
BHM CIIOCTEPEKCHHSM € I Te, Mo came KOMIT FOTepHi
TEKCTH MalOTh OCOOJMBY CTPYKTYpY; BOHM Oarari Ha
HEOJIOTI3MH, 30KpeMa aKpoHIMHU W aOpeBiaTypH, II0
€ pe3yJabTaToOM CTPIMKOTO PO3BUTKY iH(opMaLiiHO-
KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJIOTIH SIK B IEPIIi JCCSITUITITTS
XXI cTomiTTs, TaK i MPOTATOM OCTaHHIX pokiB [20].
3ramyroun MOBY Oi3HECY, MiJIOBY aHIJIIHCBHKY, BCTa-
HOBJICHO, 110 HAMNPOAYKTHBHIMIMMH MeXaHi3MaMH
CJIOBOTBOPEHHS JIJIOBUX HEOJIOTi3MiB € CJIOBOCKJIA-
nanHs (40% Heomnori3miB Kopmycy), 3muTts (26%) Ta
abpesiarypa (21%), MeHII MOMYISIPHUMH MEXaHi3-
MaMH CJIOBOTBOPEHHS JIIJIOBUX HEOJIOTI3MiB € adikca-
1ist (11% Bubipkw) Ta anamnoris (2% Bubipkn) [14].

LikaBuM akToM, MO MOMIYAIOTh JIOCHITHUKH
JIEKCUYHUX HOBOYTBOPEHb AaHIIIMCHKOI MOBH, € I
Te, 0 HEOoJIOTi3MH 30arauyroTh CIOBHUKOBHUI 3arac
MOBH 1 TUM CaMHM ITiITBEP/PKYIOTh JIUHAMIKY 11 PO3-
BUTKY [1; 2]. Heomnorizmu He 3axapaiiyioTb MOBY;
BOHH JIUIIIEC 30aradyroTh i CIIPHUSIOTH TOTTTHOICHOMY
BUBUCHHIO LUX JICKCHYHUX OJUHHUIbL Ta MPUYMH iX
BUHUKHEHHS, TIPOTE, HE BC1 HEOJIOTI3MHU (DiKCYIOTHCS
y CIIOBHHMKaX, OCKUIBKH MOTPIOHO KibKa POKiB, 00
BIJICTE)KHTH aKTUBHE Ta (PaKTUUYHE BHKOPUCTAHHSI
chiB i ¢pa3 [11, c. 82]. Cepen MOCHIAHHUKIB CTHIIIC-
THYHUX HEOJIOTI3MIB JITEpaTypu HiK-TiT TOMIiHY€
JIyMKa, 1[0 CIIOCOOM YTBOPEHHS CTHJIICTUYHHUX HEO-
JIOTi3MIB BKITIOYAIOTH a(iKCcallito, CIIOBOCKIIAJaHHS,
yCIueHHsI Ta KOHBEPCilo, IpU4oMy cydikcamis 1omi-
HY€ B LIbOMY CIHCKY, BiIOyBa€ThCsl 3 MOPYLICHHSIM
MOP(OIOTIYHUX KOHBEHIH, a YHIKalbHHM TpoIie-
COM, SIKUf BUKOPUCTOBYETHCS TPH CTBOPEHHI CTHITIC-
TUYHHUX HEOJIOTI3MIB, € CIoci® CIOBOTBOPY, 3BOPOT-
Hill CIIOBOCKIIAIaHHIO, KOJIM HAsBHE CKJIAJHE CIIOBO
PO3KIIAIa€ThCSl HA OKPEMi CETMEHTH, SIKi (PyHKIIOHY-
I0Th CaMOCTIHHO [5, c. 78].

Bepyun 50 yBarm NONIMPEHICTh YacTHH MOBH
cepeln HEOJOTI3MIB  aHTJIIHChKOI MOBH, HAYKOBITI
3a3Ha4aroTh, 0 71,1% HEOJI0ri3MIB € IMCHHUKAMU,
110 MOK€ CBIJUUTH PO IMEHHUKOBY IPUPOIY aHIIIil-
cbkoi MOBH [19]. Taki 4acTUHU MOBH, SIK IMCHHUKH,
MPUKMETHHUKH, IPUCITIBHUKH Ta JA1€CIOBA, CKIIAIAI0Th
Maitxe 96% Heosori3MmiB.

B mimenpkiii MOBiI cepel HAyKOBHX TIpaib, IO
BHUBYAIOTH J[IaXPOHIYHI 3MiHU B CKJIaJli HEOJIOTI3MIB,
HacaMmIiepes BiTHOCHMMO JIeKCHMKorpadiuHi mocii-
mokeHHs. HaykoBa possigka Bitamist MakcuMmuyka
OXOILTIOE OHJIAMH-CIIOBHUKHA Ta 0a3uW JaHUX Heo-
JOTI3MIB (2 TakoOK 1HKOJH JieKCHKorpadivHi Mpaii,
IO MICTSITh HEOJIOTi3MH), OHOBJICHI MPOTATOM

2014-2024 pokiB Ta AOCTYIHI CTaHOM Ha CI4YeHb
2025 poky. BusiBieHo, mo iHTepHET-Heorpadis
AKTHBHO PO3BHMBAETHCS B POMAHO-TEPMaHCHKHX JI0CITi-
JUKEHHSIX TIPOTSTOM OCTaHHBOTO JIECATHIITTS, IO
3yMOBJIeHO mudpoBizartiero cyuacHoi Hayku [2]. Hay-
KOBI TIONIYKH Cy4acHWX JOCIHIJHHUKIB 30CepeIKeH] Ha
TpaHcopMaLiHUX Mponecax y MOBHi cucTeMi, 110
BiZIOYBAIOThCS IMiJ] BILUIMBOM TJI0OATi3allii Ta TEXHO-
JIOTIYHOTO TMOCTYITy. 30KpeMa, y PO3BiJKaxX OCTaHHIX
POKIB aHATI3YIOTHCS AaHTIIITU3MHU Ta CHHOHIMIYHI HOBO-
TBOPH B HIMEITBKIl MOBI, JIe 0COOJIMBA yBara MmpHIiIs-
€ThCS IUTAHHIO CBIJIOMOTO CJIOBOTBOPEHHS SIK 3aCO0Y
30epeskeHHst MOBHOI ieHTHaHOCTI [13]. HocmimkeHHs
NPUKIJIJHOTO XapaKTepy PO3KPHBAIOTH MEPCIECKTUBH
BUKOPUCTAHHSI IHTEPHET-TEXHOJIOTIH Y repMaHiCTHII,
aKIEHTYI0OYH Ha MOBHiM peduekcii B Mexax HOBHX
JMUCKYPCHUBHHX TapajnurM, TaKuX SK eHepro3adesre-
YeHHs YM TMaHAEeMiiHI KoMmyHikamii [6; 16]. Baromwii
CErMEHT Mpalb MPUCBSYCHO EJIEKTPOHHIN JIEKCHKO-
rpadii, A€ pO3IISLAAOThCS METOAOJNIOTIUHI  3acau
CTBOPEHHSI OHJIAMH-CIIOBHUKIB, IHTErpallis KOpHUCTY-
BaIbKOTO KOHTEHTY Ta aBTOMATH3AIlisl BUSIBIICHHS HEO-
JIOTI3MIB y ITH(POBUX KOPITyCax.

PesynpraTti aHamizy cydacHOro HIMEIIBKOMOB-
HOT'O JHUCKYpPCY CBiI4aTh MPO BUCOKY aJaNTHBHICTb
MOBHOI CHUCTEMH JI0 TIO0ATBbHUX BUKIHKIB, 30KpeMa
yepe3 aKTHBHE MPOAYKYBaHHSI HeoJlekceM y cdepax
OCBITH, MapKeTHHTY Ta MyONIiYHOi KOMyHiKamii [4;
9]. JochigHuKaMu BCTaHOBJIEHO, IO OCHOBHHMH
MeXaHi3MaMH1 OHOBJICHHS JISKCUYHOTO CKJIaIy € MOp-
¢ororivHi 1HHOBAIIT Ta CEMaHTUYHA JIEPHUBALlif, K1
JIO3BOJISIIOTH (DiKCYBaTH HOBI COLiaJIbHI pearii, SIK-OT
MaHJAeMiiHI OOMEXEeHHS 4M TpaHc(opmallii B eHep-
reTnyHoMy cektopi [1; 6]. BaxknuBuM BHCHOBKOM
CTaB J0Ka3 TOTO, IO KpeaTwBHI (GOPMHU BHUPAKCHHS
B MyOJiYHOMY MpOCTOpi Ta HMUQPOBIH KOMYHIKaIlii
(30KpeMa B yarax Ta iHTepHET-TEXHOJIOTISAX) He JIHIIIE
30arayytoTb MOBY, @ 3MIiHIOIOTH TpaaWIiiiHi HOPMH
MpaBoMuUCy Ta MOP(MOIOTiYHOI CTPYKTYpH, ajamTy-
104d 1X JJO BUMOT MIBUJAKOIUTMHHOTO JHMTITaIBHOTO
cepenosuma [7; 15].

Y Mexax JHTBOJUAAKTUYHHX Ta JIEKCUKOTpa-
¢iuHuX po3BimOK Oyn0 BHABIEHO, L0 e(EKTHUBHE
3aCBOEHHS HEOJIOTI3MIB CTYJICHTaMH, SIKi BHBYA-
I0Th HiMeIlbKy sk iHo3eMHy (DaF), Ge3nocepeanbo
3aNeXNTh B crocoly iX ¢ikcarii y CIOBHHKax Ta
BUKOPHUCTAHHS KOHTEKCTYQJIbHHX MapKepiB JIIHTBIC-
tryroro nanamadty [8; 10]. IlpoBigHi BiIKpUTTS
y Heorpadii OCTaHHBOTO IECATHIITTS, 30KpeMa B
CIOPTUBHIM Ta TEXHIUHIH Traly3siX, BKa3ylOTb Ha
3pOCTaHHS PO aHTIIIU3MIB, SIKi YACTO BCTYNAIOTh Yy
CHHOHIMIYHI BiTHOIICHHS 3 TUTOMUMH HOBOTBOPaMH,
CTBOPIOIOYH CKJIAJIHI TEPMIHOJOTITHI TapagurMu [2;
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13]. IlimcyMKoBi 1aHi MiATBEPIKYIOTh, III0 BUBYCHHS
IHTEPTEKCTYIbHUX 3B SI3KIB Yy CYYacCHHX TEKCTax
JIO3BOJISIE PO3PI3HITH (DYHKIIIOHAIBHE MPU3HAYCHHS
HEOJIOT13MY SIK «3aMiHHUKa» U1 «JIOTTOBHEHHS, IO €
KPUTHYHO BXKIIUBUM JUTA 30€peKeHHS aIeKBaTHOCTI
(haxoBoro mepexiary Ta HayKoBoi KoMyHikariii [16].

Mertonowm IlI-ananisy Bukonano no6ip 50 naitnpo-
JTIyKTHBHIIIIUX aHTJIOMOBHUX Ta HIMEIIBKOMOBHHUX HEO-
sorizmiB 2023-2025 pokis, a came: 1) Generative Al,
Prompt Engineering, Hallucination (Al), Deepfake-
proofing, Large Language Model (LLM), Human-
in-the-loop, Multimodal AI, Sentience-baiting,
Agentic Al, Dead Internet Theory, Quiet Quitting,
Quiet Hiring, Lazy Girl Job, Coffee Badging, Rage
Applying, Side Hustle Stack, Poly-employment,
Bed Rotting, Career Cushioning, Digital Nomad
Visa, Rizz, Delulu, Situationship, Slow-living, Main
Character Energy, Era (flop era), Glow-up, Beige Flag,
Soft Launch, Parasocial relationship, Green-hushing,
Eco-anxiety, Circular fashion, Climate-positive,
Regenerative Agriculture, Finfluencer, Healthspan,
Loneliness Epidemic, Micro-stress, Doomscrolling,
Touch grass, Shrinkflation, Skimpflation, Brain Rot,
Gatekeeping, Niche-tok, Cozy-core, De-influencing,
Poly-crisis, Enshittification.

Buxonana po0ora 13 3aJy4eHHsSM MeToJa
[II-anamnizy 1eMOHCTpPY€E TOMiHYBaHHS CeMaHTHYHOL
nepuaiii (Hamp., Hallucination, Era) ta ckiiaganust
ocHoB (Hamp., Green-hushing, Doomscrolling) sx
HAWOUTBII TPOJYKTUBHUX CIIOBOTBIPHHX IIPOIIECIB.
HaBenemo KinbKiCHI XapakTEpUCTHKH 3a3HAUYCHHX
3MiH npoTsrom 2023-2025 p.

Jns HiMenbkoi MOBHM KapTWHa HeoJjorizamii y
2023-2025 pokax Mae cxX0xi 1 BiAMiHHI prcH. 3BaXxka-
FOYM Ha BEJIWKY KITBKICTh 3aIl03WYCHb 3 aHTIIHCHKOT
(aHmIiU3MiB) Ta TPaIWIiHHOIO HIMENBKOIO 3/aT-
HICTIO JI0 CTBOPEHHS HECKIHYCHHO JOBTHUX KOMIIO-
3WTIB, BEJIMKA KUIbKICTh HOBUX CIIiB BUHHKA€E uepe3
CKJIaJIaHHSI OCHOB, IPOTE YaCTKa MPSIMUX 3alI03UUCHb
3HAYHO BHUIIA, HIXK B aHITIIMCHKIN MOBI.

Cepen HaWITOMIMPEHIITAX HEOJOTI3MIB HIMEIlh-
Kol MOBM OCTaHHIX 3 pOKIB MOXJIHBO HAaBECTH

Zeitenwende, Klimakleber, Heizungsgesetz,
Strompreisbremse, Krisenmodus, Doppel-
Wumms, Fachkréiftemangel, Generation Z (Gen Z),
Homeoffice-Pflicht, Kl-gestiitzt, Chatbot-Dienst,
Energiewende, Balkonkraftwerk, Wiarmepumpe,
Deutschlandticket, Fachkrifteeinwanderungsgesetz,
Flugscham, Verbrenner-Aus, 49-Euro-Ticket,
Ampel-Koalition, Ubergewinnsteuer, Biirgergeld,
Ubergangsfrist, Lieferkettengesetz, Greenwashing,
Work-Life-Blending, Quiet Quitting (HiMeLbKUi
KoHTeKCT), Digitalzwang, KI-Verordnung, Lastenrad,
Klimaneutralitdt, Kreislaufwirtschaft, ChatGPT-
Hype, Quantensprung (momit.), Entlastungspaket,
Resilienzstrategie, Lieferengpass, Inflationsausgleich,
Teuerungsrate,  Sharing-Economy,  Gig-Worker,
Ghosting (3ano3uuennst), Flexarier, Insektenprotein,
Kiinstliche Intelligenz (KI), Datenethik,
Cybersecurity-Abwehr,  Desinformation,  Social-
Media-Bubble, Wasserstoffwirtschaft.

HalinpomyKkTHBHIIII TIPOIIECH CIOBOTBOPECHHS

1. Ckaanannst ocHoB (Komposition): Lle ¢pynna-
MEHT HiMelbKOI MoBY. HOBI sIBHINA B MOJITHL YU TEX-
HOJIOTiSIX MHTTEBO CTAlOTh CKJIAJHUMU IMEHHHUKAMH.
OcobmmBo mnpoaykTuBHUME € KomrioHeHTH Klima-,
Krisen-, Digital-.

2. Tiopuani 3amo3uyveHHsi: YHIKQIBHUIA poIiec,
JIe aHTIIIICHKUI KOPiHBb IOETHYETHCS 3 HIMEIIBKOIO Tpa-
MAaTHKOIO YH CIIOBOM (faken, googeln, KI-gestiitzt).

3. CemanTnuHe nmepeocmucennsi: Crapi ciosa
OTPUMYIOTh BYy3bKE MOJITHYHE a00 coIliaJibHE 3Ha-
yeHHsl (Harp., Zeitenwende — cioBo 2022 poky, 1o
Ha0y10 HOBOTO 3MicTy y 2023-2025 poxkax).

OTxe, HaBeACHWI aHami3 JEMOHCTPYE 3HAYHO
BUIIIMH MOKa3HUK cjaoBockaaganus (Komposition).
Ile mosicHIOETBCS 11 CHUHTETHYHUM XapaKTepOM:
HIMEIIbKa MPAarHe «3arakyBaTH» CKJIaJHe MOHSATTS B
OIHYy JieKkceMy (Hamp., Wasserstoffwirtschaft — Bon-
HEBa €KOHOMiKa). B aHITICHKil MOBI I1i % KOHIICTITH
4acTo ICHYIOTh SIK cioBocHoiydeHHs (hydrogen
economy), sKi 1HOAI KIacU(IKYIOTh SK aHATITHYHI
KOMIIO3UTH, aJie TXHs YacTKa BCE OJIHO 3aJIMIIAEThHCS
HIDKYOIO.

Tabmuns 1

KinbkicHuii po3noaisi cnocodiB Heosorizanii (2023-2025) B anriiiicbKiid MoBi

Cnoci6 c10BOTBOpEHHs! Bixcoroxk sin 3arajfbRol KUILKOCTI Hpuxaaau
HeoJI0Ti3MiB
Cxuananns ocuos (Compounding) ~40-45% Doomscrolling, h(; Zeﬂe:—hushmg, Side-
CemanTnuna nepuBaiis (Semantic o Hallucination (Al), Era, Ghosting,
. ~25-30% :
Shift) Rizz
. . . De-influencing, Enshittification,
150

Adixkcaris (Affixation) 15% Finfluencer

Iumi (Blending, Clipping, Acronyms) ~10-15% Delulu (clipping), Brunch (blending)
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Ta0mums 2

KinbkicHe ciiBBigHOLIEHHSI cI0CO0iB CJI0BOTBOPEHHS B Heosorizmax 23-25 pp.

Crocid cJIOBOTBOpPEHHS Bixcorok Mpuxaaau
Ckiaganns ocHoB (Komposition) ~55% | Heizungsgesetz, Strompreisbremse, Klimakleber
3anosnuenss (Entlehnung / Anglizismen) ~25% Homeolffice, Cloud-native, Side-Hustle
CemanTtruHa nepusaiiist (Bedeutungswandel) ~10% Ampel (nonim.), Zeitenwende, Blase
Ckopouennst ta Onenyuar (Kurzworter/Blending) ~10% GroKo, Teuro, Wisskomm

CytreBuil pospuB y rpadi «3amo3umueHHs» IIij-
TBEPIKYE 30EpEKEHHS 38 aHIIIIHCHKOI0 MOBOIO CTaTyCy
00alIbHOTO JpKepesa HeonoriamiB. Himerpka MoBa
aKTWBHO IHTETPYE aHIIIIM3MHU B HE3MIHHOMY BHIJISII
(Homeoffice, Greenwashing). B aHIiiichKiit MOBI 3ar10-
3ndeHHs y 2023-2025 pokax BinOyBarOThCS TIEPEBAKHO
3 BY3bKHUX KYJBTYpHHUX cdep (Hamp., KyJiHapis uu cre-
UQivHI CcolliaibHI SBUINA), IO POOHTH IEW IMPOIEC
MEHIII MPOAYKTUBHUM Yy 3arajlbHOMY MacHBI.

Bummmii  BimcoTok ceMaHTH4YHOI JepuBalii B
AHTITIACEKIA MOBI CBITYUTH MPO ii CXHWIIBHICTH O METa-
(opuzariii Ta KOHBepcii. AHININCHKA JieTIIe 3MiHIOE
¢yHKIiro crnoBa 0e3 3miHM Horo (opmu (Harp., CIOBO
Hallucination npocto orpumaio HoBy aediHiito B IT).
Himerpka MOBa B TaKMX BHUIIQJIKaX YaCTillle CTBOPIOE
HOBe ckyaaHe cioBo (KI-Halluzination), o 3HOBY XK
TaKH 301IBITY€ YaCTKY KOMITO3HTIB.

AHDiichka MOBa Ha0araro akTHBHIIIE BUKOPHC-
toBye OgenauHr (Blending). Taki HOBocTBOpEHi
JISKCUYHI OUHUIL, sIK Finfluencer un Enshittification,
BCE€ YacCTilllE CTAlOTh BIJOMHMH B MeIia Ta I1HIIUX
chepax rpoMajsIHCLKOTO JKUTTA 1 (YHKIIOHYBaHHS
MOBH. Y HIMEUBKiif MOBI IIeH POIIEC MEHIIT TIPHPOI-
HUH 1 yacTimie 3yCTPivaeThCsl y MOTITHIHOMY CIICHTY
(GroKo) abo sk 3amo3WdcHHS B)KE FOTOBUX aHIJIIH-
ChKMX OJIeH/IIB.

BucnoBku. IlpoBeineHe komMmapaTtMBHE JOCIHI-
JDKEHHS [OUHAMIKA Heosorizamii B aHDIIHCBKINA
Ta HIMembKii MoBax mpotsrom 2023-2025 pokis

JTO3BOJISIE  KOHCTaTyBaTH, MO0 I1HTEPHET-TUCKYPC
BHUCTYNA€E TMOTYXHUM KaTali3aTOPOM JIEKCUYHOTO
OHOBJICHHS, Ji¢ TPOBIJHY pOJb BIJIrparOTh TeX-
HOJIOTIYHI Ta COLIOKYJIBTYpHI TpaHcgopmarrii.
BcraHoBieHO, IO KJIIOYOBOIO BIAMIHHICTIO MIX
JIOCITI/DKYyBAHUMH MOBaMH € JIOMIHYBaHHS Pi3HUX
CJIOBOTBIPHUX CTpAaTEriil: AKIIO B HIMENbKi MOBI
a0COJIOTHUM JICTEPMIHAHTOM PO3BUTKY JICKCUKOHY
3aJIMIIaeThes ckiaganns ocHoB (Komposition — 10
60%), 110 3yMOBIJIEHO i CHHTETHYHUM XapaKTepoM,
TO aHITIMChKa MOBa BHSBJISE OIMBITY THYUYKICTH
yepe3 ceMaHTU4HY jaepuBaiiro (10 30%) Ta akTuBHE
BUKOPUCTAHHS OJEHAMHTY. 3iCTaBHUM aHami3 mil-
TBEPAUB CTaTyC aHMIIACHKOI MOBHU K T100aIbHOTO
«JIOHOPa» HEOJIOTI3MIB, 110 BiI0OPaKAETHCSI Y BUCO-
KOMY TOKa3HUKY MPSIMHUX 3aM03W4eHb y HIMEUbKii
MOBI (25%), Tomi SIK aHTIiACbKa MOBa JIEMOHCTPYE
3aKPUTICTH JIO pelerii 4Yy>KOMOBHUX OJMHHIIb, OPi-
€HTYIOUMCh Ha BHYTPILIHBOMOBHY MeTadopu3amiro.
BukopucTtaHHs METOMIB INTYYHOTO IHTEIEKTY st
(dbopMyBaHHSI eMIIPUYHOT 0a3u JTO3BOJIMIIO 1ICHTHU-
(ikyBaTy HOBI IUIACTH JIEKCHKH, TTOB’3aHi 3 TeHepa-
THBHUMH MOJEJIIMH Ta 3MIHOIO MTApaJiuTM Ha PHHKY
npati (Hanp., Prompt Engineering, Quiet Quitting),
10 TiJKPECITIOE MepexXia BiJl CIOHTaHHOI HEOJOTi-
3amii 10 CBiJIOMOTO TepMiHOTBOpeHHs. OTpumaHi
pe3yJbTaTi JAOBOJASATH, IO MOINPH CHIJIbHY TEHICH-
IIF0 IO MTOCHJIAHHS TIPOTIeCiB aOpeBiarii, HiMeIbKa
MoOBa 30epira€ iACHTUYHICTh NLIIXOM CTBOPCHHS

Tabmumsa 3

KinbkicHe ciiBBigHOLIEHHSI cI0CO0iB CJI0BOTBOPEHHS B Heoslorizmax 23-25 pp.
B MOPiBHSAJIBHOMY ACHeKTi

Cnoci6 c10BOTBOpeHHsI Ancaiiicera | Himenpka XapakTepHi 0co0.1uBOCTI
P MoBa (%) MoBa (%) P P
CIIaIaHES OCHOB VY HIMEIBKi/ MOBI IIEH MPOIIEC € JOMIHAHTHUM
L . 40-45% 55-60% yepe3 MOpQOJIOTIUHY 3/1aTHICTB 10 CTBOPEHHS
(Compounding / Komposition) .
0araTOKOMIIOHEHTHHUX CIIiB.
3ano3uueHns (Borrowing / 59 259 AHITICbKa MOBA € «IOHOPOM», HIMEIIbKa — aKTUBHUM
Entlehnung) ’ ’ «pEeLenTopoM» aHTIIIU3MIB.
CeMaHTHYHA JepUBAIlis o o AHTIIichKa MOBA YacTillle BUKOPHCTOBYE CTapi JIEKCEMH
. . 25-30% ~10% :
(Semantic Shift) B HOBHX 3HaueHHsIX (MeTadopusaiis).
Adikcanis (Affixation) 15% 10% Cx0kKi MOKA3HUKH; 4aCTO BUKOPHCTOBYIOTECS
MDKHapoaHi ipedikcu Ta cyikcu (-ierung, -ize).
Iamni (Blending, Clipping, o o Konraminauis (61eHanHr) Habararo npoayKTHBHIIIA B
10-15% <5% VR .
Acronyms) aHDIINCHKIN MOBI (brunch, spork).
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Poberezhnyi D. O. TYPOLOGY AND DYNAMICS OF NEOLOGIZATION:
A COMPARATIVE ASPECT (BASED ON ENGLISH AND GERMAN)

The article examines the processes of active vocabulary replenishment in the English and German
languages from a comparative perspective. The relevance of the study is driven by the rapid digitalization

118 | Tom 37 (76) N2 3 2026. YacTuHa 1



Pomancbki Ta repmaHCbKi MOBU

of society and the emergence of new concepts related to the development of artificial intelligence, labor market
transformations, and socio-cultural shifts occurring between 2023 and 2026.

The research aims to develop a comprehensive typology of modern neologisms and conduct a comparative
analysis of their formation mechanisms in English and German, so as to identify common trends and national-
specific features of lexical derivation amid digital transformation.

To achieve this objective, a multifaceted approach was employed, combining a desk research analysis of scientific
sources with an innovative Al-analysis method. Neural networks were utilized for the automated selection of 50
highly representative neolexemes from current media resources and social platforms. Additionally, etymological
analysis was used to determine the genesis of terms, the comparative-contrastive method to identify cross-linguistic
discrepancies, and the statistical method (quantitative analysis) to verify the productivity of specific word-formation
models.

The study reveals that different neologization strategies dominate in each language. In German, the primary
mechanism remains stem compounding (Komposition), accounting for 55-60% of cases, which confirms its
synthetic nature. In English, there is a higher productivity of semantic derivation (25-30%) and blending (up to
15%). A significant gap was identified in the area of borrowing: German acts as an active «receptory of Anglicisms
(25%), while English tends toward intra-linguistic metaphorization (with borrowings making up only 5%).
Al-analysis facilitated the categorization of thematic layers such as «Al-vocabulary» and «social reflection» (e.g.,
Prompt Engineering, Quiet Quitting). These concepts are more frequently implemented in English through shifis in
meaning, whereas in German, they are realized through the creation of new multi-component compounds.

The research confirms the status of the English language as a global source of lexical innovations. It was found
that Internet discourse stimulates a transition from spontaneous word emergence to conscious terminology creation.
Despite shared globalization vectors, German maintains its structural identity through complex compounding,
while English evolves toward functional conversion and creative contamination (blending). The findings have
practical implications for translation theory and foreign language teaching methodologies in higher education.

Keywords: linguistic space, compounding, semantic shift, anglicisms, blending, digital transformation,
lexical innovation, comparative linguistics.
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